
Словарь терминов 

А.С. Пушкин «Сказка о рыбаке и рыбке» 

1) «…Они жили в ветхой землянке…» 

• Ветхая – разрушающаяся от старости; 

• Землянка – частично или полностью заглубленное в землю жилище. 

 

2) «…Старик ловил неводом рыбу…» 

• Невод – подвижное приспособление для ловли рыбы, которое состоит 

из каната и сетки с мелкими ячейками для сцеживания воды без вреда для 

рыбы. 

 

3) «…Разбранила меня моя старуха…» 

• Разбранить – сильно отругать кого-то за что-либо.  

4) «…Отпусти ты, старче, меня в море, дорогой за тебя дам откуп…» 

• Старче – дед, старик; 



• Откуп – драгоценная плата за что-либо. 

5) «…Перед ним изба со светёлкой…» 

• Светёлка – светлая, нарядная комната.  

 

6) «…Перед нею усердные слуги, она бьет их, за чупрун таскает…» 

• Чупрун – прядь волос, которая спадает на лоб. 

7) «…Что ты, баба, белены объелась?...» 

• Белена – ядовитое растение; так говорят про человека, который 

потерял рассудок (ведет себя как обезумевший). 

8) «…Заедает она пряником печатным…» 

• Печатный пряник – пряник, который сформирован в специальной 

деревянной форме.  

 

9) «…Поделом тебе, старый невежа!...» 

• Невежа – грубый, невоспитанный. 



10) «…Чтоб служила мне рыбка золотая и была у меня на посылках…» 

• Быть на посылках – выполнять чьи-то поручения.  

 

11) «…Старик не осмелился перечить…» 

• Перечить – возражать. 

12) «Остаться у разбитого корыта» - выражение, которое означает 

потерять все, что было легко приобретено, и вернуться в прежнее положение 

из-за отсутствия чувства меры.  

 

 

 

 

 

 

 



А.С. Пушкин «Сказка о царе Салтане» 

1) «…На весь крещеный мир приготовила б я пир…» 

• Весь крещеный мир – для людей, которые прошли обряд крещения, 

христиан.  

 

2) «…Царь недолго собирался и в тот же вечер обвенчался…» 

• Обвенчаться – вступить в брак по церковному обряду. 

 

3) «…А ткачиха с поварихой, с сватьей бабой Бабарихой…» 

• Сватья – мать одного из супругов по отношению к родителям другого 

супруга. 

4) «…А царица молодая, дела вдаль не отлагая, с той же ночи 

понесла…» 



• Понесла – забеременела сразу же после свадьбы и стала ждать 

(носить) малыша.  

5) «…Наступает срок родин, сына Бог им дал в аршин…» 

• Срок родин – время рождения; 

• Аршин – мера длины, которой пользовались на Руси (примерно 71 

см.) 

 

6) «…Шлет с письмом она гонца…» 

• Гонец – человек, посылаемый куда-либо с каким-либо известием. 

 

7) «…А ткачиха с поварихой, с сватьей бабой Бабарихой, извести ее 

хотят, перенять гонца велят…» 

• Хотят извести – уничтожить; 

• Перенять гонца – перехватить его. 

8) «…Обобрать его велят, допьяна гонца поят…» 



• Обобрать – отнять все, обокрасть.  

 

9) «…В гневе начал он чудесить…» 

• Чудесить – вести себя странно, дурить.  

10) «…Царь велит своим боярам, времени не тратя даром, и царицу и 

приплод, тайно бросить в бездну вод…» 

• Боярам – высшее сословие, которое существовало на Руси; 

• Приплод – потомство. 

11) «…Бояре, потужив о государе и царице молодой, в спальню к ней 

пришли толпой…» 

• Потужить – горевать, тосковать.  

 

12) «…Ты, волна моя, волна, ты гульлива и полна…» 



• Гульлива – образовано от «гулять», то есть волна свободна и «гуляет» 

где хочет, разгулялась во всю силу. 

 

13) «…Смотрит – видит дело лихо…» 

• Дело лихо – плохо. 

14) «…Бьется лебедь средь зыбей, коршун носится над ней…» 

• Зыбь – плавное волнение на поверхности моря. 

 

15) «…Отрясая грёзы ночи…» 

• Грёзы – сны, мечты. 

16) «…Говорит он, – вижу я: лебедь тешится моя…» 

• Тешиться – забавляться, развлекаться.  



17) «…Девки сыплют изумруд, в кладовые, да под спуд…» 

• Спуд – тайник, хранилище. 

 

18) «…Выступает, будто пава…» 

• Пава – женщина с гордой осанкой будто павлин. 

 


